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Philna Moelich

From: sonja@studbook.co.za

Sent: 16 March 2026 02:08 PM

To: 'Philna Moelich'; ezelle@studbook.co.za

Subject: ILE DE FRANCE - VAN ZYLS IDF STOET - NUWE LID

Attachments: Skrywe Stamboek - Van Zyl IDF Stoet.pdf; Aansoek Vorm Van Zyls IDF Stoet.pdf; SA

Stamboek Betalings Bewys.pdf

Middag Philna
Aangeheg vind jy die volgende:

1. Skrywe SA Stamboek
2. Aansoek om lidmaatskap
3. Bewys van betaling

@ezelle@studbook.co.za

Sal jy asb so gaaf wees en die bedrag van R6223.80 oorbetaal vir IDF Genootskap. Nuwe (eler het per
ongelukkig altwee bedrae by 5A Stamboek inbetaal.

BANK DETAILS \ BANKBESONDERHEDE:

lle de France Skaaptelersgenootskap van S.A.
Standard Bank - Bloemfontein,
Rekeningnommer; 041184017

Takkode: 055534.

Gebruik Van Zyls IDF as verwysing

Sal jy asb so gaaf wees en die bewys van betaling vir my aanstuur sodat ek dit vir die finansiéle departement
kan stuur om die fakturering te doen.

Ek verneem graag van julle in hierdie verband.

Vriendelike groete

Sonja Wasserman

Secretary

Secretariat

lle de France Sheep Breeders Saciety of SA

Tel: +27 51 4100 955 /0728308819 Address:
+27 86 667 0294 P.O. Box 3776
E—m;; idf@studbook.co.za Bloemfaontein
sonja@stemma.co.7a 2300

Please read the disclaimer







ILE DE FRANCE SHEEF BREEDERS' SOCIETY OF 5. A
SKAAP TELERSGENOOTSKARE VAN 5.4,

Henty Street / Henry Straal 118
PO Box / Posbus 3776, Boemianiein 9300
Tel Q51 - 4700955 / Faks: 0571 - 448 4220

16/03/2026

Die Hoofbestuurder
Aandag: Philna Moelich
Posbus 270
Bloemfontein

9300

Goeie dag Philna

AANSOEK OM LIDMAATSKAP -~ VAN ZYL'S IDF STOET

Aangeheg hierby vind jy die aansoek vir bogenocemde deelnemer. Gelde ten
opsigte van SA Stamboek asook die Genootskap is inbetaal op 16/03/2026 ten
bedrae van R8355.90 met die volgende verwysing “Van Zyl IDF Stoet”. Ek cc vir
Ezelle Streicher in op die e-pos om gelde vir die Genootskap oor te betaal.
Deelnemer besonderhede is soos volg:

VAN ZYL'S IDF STOET

30 SKYSTRAAT
HOEVELDPARK
WITBANK — EMALAHLENI
1034

KKM — RNA
Ek verneem graag van jou in hierdie verband.

Vriendelike groete

P -
g SR
R
i

SONJA WASSERMAN
SEKRETARESSE






ILE DE FRANCE VAN S.A

APPLICATION FOR MEMBERSHIP / AANSOEK OM LIDMAATSKAP

The / Die ILE DE FRANCE SHEEP BREEDERS SOCIETY OF SOUTH AFRICA

ILE DE FRANCE SKAAPTELERSGENOOTSKAP VAN SUID AFRIKA
Rox / Bus 3776 BLOEMFONTEIN, 9300 - Tel: 031-4100953
E-mail / E-pos: id{msiudbook.co.za

Ras/Breed |LE DE FRANCE
(Indien Stoetteling/If Stud Breeding)

EK/ONS//WE,
1. TITEL: (meld PROF., DR, MNR,, MEV., MEJ., ens.)

10.

11.

12.

TITLE: (indicate PROF., DR, MR., MRS, MISS., etc) /M/N/ Ry 1

VOORLETTERS:/INITIALS: /R / N/ A; ;1  ynaamname) RENIER NICOLAAS ALBERTUS

VAN:/SURNAME: + VVAUNy Z Y gLy v 0 0 0

ID. NOMMER:/ID. NUMBER: 1 8/2,0;,941,945,0,0,8,0,8,0/
(Heyg asseblief 'n afskrif van die ID aan/Please attach a copy of ID)
BTW NR. :/VAT NO.: YA ;v g 43§ F 4 4 F F g -F ]

(Heg asseblief 'n afskrif van die BTW zertifikaat aan/Please attach a copy of the VAT certificate)

DEELNEMER NAAM: (indien die deelname nie geregistreer moet word as 'n individu of onder dia aansoeker se van nie)
PARTICIPANT NAME: (if not to be registered under the surname of the applicant or as an individual}

ADRES VAN AANSOEKER:/ADDRESS OF APPLICANT:
“welke adres ek/ons kies as my/ons domicilia citandi et executandi vir alle kennisgewings voortspruitend
hieruit"”

POSKODE: TELEFOON NOMMER:

posTALCODE: /1 /03 /4 TELEPHONE NumBer: (073 (300 6817 )
SEL: ALTERNATIEWE SEL:

cew; 0733006817 ALTERNATIVE ceLL: _ 082 925 6262
E-POS ADRES: _ .

E-MAIL ADDRESS: vanzylidfstoet @ gmail.com

TAAL: (waarin karrespondensie verlang word):
LANGUAGE: (in which correspondence is required)  AFRIKAANS /X |/ ENGELS/ENGLISH /_ !/
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DOEN HIERMEE AANSOEK OM DEELNAME AAN DIE VOLGENDE AANTEKENING DIENSTE VAN SA STAMBOEK/
DO HEREBY APPLY FOR PARTICIPATION IN THE FOLLOWING RECORDING SERVICES RENDERED BY SA STUD
BOOK

Registrasie-aantekening (Stoetteling) : @
Registration recording (Stud breeding)
Produksie-aantekening: Kleinvee
Production recording: Small Stock

13. DEELNAME WORD VERLANG VANAF B
PARTICIPATION REQUIRED AS FROM 10 |

D MM CCYY
10 13121012164

14. TIPE DEELNAME:/TYPE OF PARTICIPATION:

X/ INDIVIDUELE DEELLNEMER/ANDIVIDUAL PARTICIPANT

[21 VENNOOTSKAP/PARTNERSHIP; * Aantal vennote:/Number of partners: i
(3 MAATSKAPPY/COMPANY #

(4] REGSPERSOONLIKHEID LIGGAAM/BODY CORPORATE #

15/ TRUST #*

# Registrasie nr. :/Registrationno.:/__ /[ [ 4 1 4 1 4 A4 A 4 4 4 4 1 ]
[3/ Heg die volgende aan:/Attached the following;
a) Heg die uittreksel aan uit die notule waar die betrokke besluit genotuleer is. /
Flease attach the extract of the minutes reflecting the decision.
b) Volle name en adresse van alle aandeelhouers./Full name and address of the shareholders.

€) Skriftelike magtiging aan teken geregtigdes./Written approval of signatories,
* Gemagtigde persoon/Authorised person //
—ﬁﬁ;

15. Is u huidiglik of was u voorheen ‘n lid van enige Telersgenootskap ten opsigte van dieselfde of enige ander ras?
Were you formerly or are you currently a member of any Breeder's Sociely with regard to the same or any other breed?
JAIYES i1 NEE/NO 1 X1

Indien JA, dui die naam van die Genoolskap hieronder aan, asook u deelnemer nommer, indien beskikbaar:
IFYES, state the name of the Breeders' Society below as well as your participant number, if available:

RASGENOOTSKAP:/BREED SOCIETY: IN/A

NOMMER:/NUMBER:

2 | Bladsy/P a ¢ ¢



KUDDE BESONDERHEDE / HERD PARTICULARS

16. PLAAS NAAM:
FARM NAME:

17. DORP OF STAD NAASTE AAN U PLAAS:

TOWN OR CITY NEAREST TO YOUR FARM:
/MJE Y EYRyTYO YNy p p gy b b

MELD DIE POSADRES WAARHEEN U KORRESPONDENSIE GESTUUR MOET WORD:

POSTAL ADDRESS WHERE YOUR CORRESPONDENCE MUST BE SENT TO:

"welke adres ek/ons kies as my/ons domicilia citandi et executandi vir alle kennisgewings voortspruitend
hieruit”

18. ADRESLYN 1/ADDRESS LINE 1
130, S KUY Sy TyRyAJVAIT Y 1 4 1 1 b b I

19. ADRESLYN 2/ADDRESS LINE 2
JHIOJE JVIEILJD/PJAIRIK L 1 1 1 & 1 | I 1

20. ADRESLYN 3/ADDRESS LINE 3
Wi 1 )T/B/ANJK JE/M/AJL A HIL JEGN L 1 g

21. POSKODE:/POSTAL CODE: ' O
TELEFOON NOMMER:/TELEPHONE NUMBER:  ( ) ( )
FAKS:/FAX: ( ) ) seL/ceLL: 073 300 6817 /082 925 6262

22. E-POS ADRES:/E-MAIL ADDRESS: vanzylidfstoet @ gmail.com

23. GPS KOORDINATE (indien beskikbaar):
GPS CO-ORDINATES (if available):

26°31'28.4"S 28°07'32.0"E

24, MY KEUSE VIR KUDDE KENMERKE IS: Verstrek asb. ses (6) kombinasies in orde van voorkeur.
MY CHOICE FOR HERD DESIGNATION MARKS ARE: Please supply six (6) combinations in order of preference.

A) fififir_f\/ B (RyMV, 4 ey IRUNyZ4 1

oy /I i E) [ A F) I |
(For commercial breeders the herd designation mark starts with a Z /
Vir kommersiéle telers moet die kuddekenmerkletter met ‘n Z begin)

25. SLEGS VIR STOETTELERS: MY/ONS KEUSE VIR KUDDE NAAM(VOORVOEGSEL) IS:
FOR STUD BREEDERS ONLY: MY/OUR CHOICE FOR A HERD NAME (PREFIX) IS:
(Verstrek asb. ses (6) keuses in orde van voorkeur.) (Please supply six (6) combinations in order of preference.)
(Name van dorpe en stede word nie toegelaat nie/Names of towns and cities are not allowed.)

VOORVOEGSEL/PREFIX

3| Bladsy/Puge



26.

STUD BOOK PAYMENT:/ STAMBOEK BETALING: KLEINVEE

SA STUD BOOK -~ BANKING DETAILS
BANK: STANDARD BANK - REK. NR./ACC. NO: 041191358, TAK/ BRANCH: 055534

STAMBOEK FOOIE / STUD BOOK FEES:
REGISTRASIE VAN VOORVOEGSEL (Eenmalig)/

REGISTRATION OF PREFIX (Once off) R 700.00
DEELNAME (Jaarliks) / PARTICIPATION FEE {Annually) R1154.00
SUB TOTAAL/SUB TOTAL R1 854.00
TAX/VAT 15% R_278.10
TOTAAL/TOTAL R2132.10

‘N TJEK OF BEWYS VAN BETALING VIR DIE BEDRAG VANR 21322 .10 TER BETALING VAN DIE
FOOIE SO0S AANGEDUI, IS AANGEHEG.

A CHEQUE OR PROOF OF PAYMENT FOR THE AMOUNT OF R IN PAYMENT FOR THE
FEES AS INDICATED, IS ATTACHED.

EK ONDERNEEM OM MY AAN DIE BEPALINGE IN DIE GRONDWET EN DIE RE&LS, REGULASIES EN
VERORDENINGE VAN SA STAMBOEK TE ONDERWERP.

| AGREE TO OBSERVE AND BE BOUND BY THE CONSTITUTION AND THE RULES, REGULATIONS AND
BYE-LAWS OF SA STUD BOOK.

ONDERTEKEN TE HIERDIE DAG VAN
SIGNED AT _ WITBANK, EMALAHLENI THIS _ Ile paY oF _ Maar® 2021

¥ w
[
HANDTEKENING Vih{h'PPLIKANT OF GEVOLMAGTIGDE HANDTEKENING VAN GENOOTSKAP
SIGNATURE OF APPLICANT OR AUTHORISED PERSON SIGNATURE OF SOCIETY

AANSOEKVORM KAN NIE VERWERK WORD SONDER DIE BEWYS VAN
BETALING AAN SA STAMBOEK NIE

APPLICATION FORM CANNOT BE PROCESSED WITHOUT PROOF OF
PAYMENT TO SA STUD BOOK.

4| Bladsy/l’ a ¢ ¢



ILE DE FRANCE SOCIETY'S FEES /| GENOOTSKAP FOOIE:
Finansiéle jaar eindig 31 Desember 2025 / Financial year ended 31° December 2025

ENTRY FEE / INTREEFQOI R1 000-00

MEMBERSHIP / LEDEGELD (Prorata — R310.67 pm) R3 728-00

BEMARKING / MARKETING (Pro-rata — R39.4Z pm) R 473-00

Sub Totaal/ Sub Total : R5 201-00

BTW IVAT15% R _78B0-15

Totaal /Total ~RE96THS™
Rb222-%0

BANK DETAILS \ BANKBESONDERHEDE:

lle de France Skaaptelersgenootskap van S.A.
Standard Bank - Bloemfontein,
Rekeningnommer: 041184017

Takkode: 055634,

‘N TJEK OF BEWYS VAN BETALING VIR DIE BEDRAG VANR 22> - 20 TER BETALING VAN DIE FOOIE SO0S
AANGEDUI, IS AANGEHEG.

A CHEQUE OR PROOF OF PAYMENT FOR THE AMOUNT OF R ¢ IN PAYMENT FOR THE FEES AS
INDICATED [S ATTACHED.

EK ONDERNEEM OM MY AAN DIE BEPALINGE IN DIE GRONDWET EN DIE RE&LS, REGULASIES EN VERORDENINGE
VAN DIE ILE DE FRANGE SKAAPTELERSGENOOTSKAP TE ONDERWERP.

| AGREE TO OBSERVE AND BE BOUND BY THE CONSTITUTION AND THE RULES, REGULATIONS AND BYE-LAWS OF THE
ILE DE FRANCE SHEEP BREEDERS' SOCIETY.

ONDERTEKEN TE HIERDIE DAG VAN
SIGNED AT WITBANK, EMALAHLENI THIS I __DAYOF Maart 202l
M jchEE -
HANDTEKENING VAN APPLIKANT OF GEVOLMAGTIGDE DTEKENING VAN GENOOTSKAP
SIGNATURE OF APPLICANT OR AUTHORISED PERSON SIGNATURE OF SOCIETY

AANSOEKVORM KAN NIE VERWERK WORD SONDER DIE BEWYS VAN
BETALING AAN ILE DE FRANCE GENOOTSKAP NIE.

APPLICATION FORM CANNOT BE PROCESSED WITHOUT PROGF OF
PAYMENT TO ILE DE FRANCE SOCIETY.

5|Bladsy/Page



PAD BESKRYWING VAN NAASTE DORP NA PLAAS WAAR DIERE AANGEHOU WORD OF GPS KOSRDINATE:
ROAD DIRECTIONS TO FARM WHERE CATTLE ARE HELD OR GPS CO-ORDINATES:

N/A

SKETS ASB ‘N PADKAART OM U PLAAS TE BEREIK /PLEASE DRAW A ROADMAP TO REACH YOUR FARM

6 (Bladsy/Page



LYS VAN STAMBOEK DIERE VAN DIE RAS BY WELKE GENOOTSKAP U AANSLUIT
LIST OF STUD ANIMALS OF THE BREED OF THE SOCIETY WHICH YOU ARE JOINING

REGISTRASIENOMMER IDENTIFIKASIE GESLAG NAAM VAN DIER

REGISTRATION NUMBER IDENTIFICATION SEX NAME OF ANIMAL
XXX240007 0100408848 FRIEDA
RSEZ240040 0110319456 HELEN
RSEZ240049 010872501 HILDA
RSEZ40038 0110336526 HESSIE .
WW220041 0094056034 GUSTON
L

7| Bladsy/P a g e
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PARTNERSHIPS /| VENNOOTSKAPPE
In the event of a partnership one of these documents must be completed for EVERY partner in the partnership ghd these
documents must accompany the application for membership / In geval van 'n vennootskap moet een van hierdigdlokumente
volledig voltooi ward vir ELKE vennoot in die vennootskap en moet die dokumente die aansoek om lidmaatskap vergesel.

1/ EK,
1. INITIALS
VOORLETTERS/__/ [/ | 1 |1

2. NAME AND SURNAME / NAAM EN VAN

3. TITLE (State PROF., DR., MR., MRS., MISS., etc.)

TITEL (Meld PROF., DR., MNR., MEV., MEJ., ens.)/__/
4. ADDRESS LINE 1

ADRESLYN 1 A T R AR B S A e
5. ADDRESS LINE 2

ADRESLYN 2 [ B
6. ADDRESS LINE 3

ADRESLYN 3 g g F § g 4 J° b § 1
7. POSTAL CODE

POSKODE I ] TELEFOON NOMMER ( ) ( )

FAX CELL

FAKS ( ) ( ) SEL

8. E-MAIL ADDRESS /
E-POS ADRES
THAT APPLIED FOR MEMBERSHIP UNDER THE MEMBERSHIP NAME:

WAT AANSOEK GEDOEN HET OM LIDMAATSKAP ONDER DIE LIDMAATSKAP NAAM:
/S I S S T N S A |

DO HEREBY AGREE AND AM BOUND TQ’BE HELD JOINTLY AND SEPARATELY RESPONSIBLE FOR PAYMENT OF
ANY MONIES DUE AND PAYABLE TO THIS SOCIETY AS MAY BE PAYABLE FROM TIME TO TIME /

ONDERNEEM EN 1S GEBONDE OM BESAMENTLIK OF AFSONDERLIK VERANTWOORDELIK GEHOU TE WORD VIR
BETALING VAN ENIGE GELDE WAA AAN HIERDIE GENOOTSKAP VAN TYD-TOT-TYD BETAALBAAR MAG WEES.

Geteken te / signed at on this / op die day of / dag van 20 :

“Gevolgmagtigde verteenwoordiger van vennoolskap soos bepaal op 'n vergadering van die vennote gehou op
/ 20
" Authorised representdtive of partnership as determined at a meeting of partners held an 20

Naam / Name:

Adres / Address:

SIGNATURE OF PARTNER / HANDTEKENING VAN VENNOOT

9| Bladsy/P o g



FOR COMPLETION BY THE DIRECTORS / MEMBERS OF COMPANIES / CLOSE CORFPORATIONS
VIR VOLTOOIING DEUR DIE DIREKTEURE VAN MAATSKAPPYE / BESLOTE KORPORASIES

| / WE (full names and addresses please)

Ek / Ons (volle name en adresse asseblief)
N/A

in my / our capacity as Director of the Company / individual members of the close corporation, declare myself / ourselves
prepared in our personal capacities to be held responsible for the payment of the outstanding debts of the Company / Close
Corporation.

in my hoedanigheid as Direkteur van die Maatskappy / individuele lede van die Beslote Korporasie, verklaar myself / onsself
hiermee bereid om in ons persoonlike hoedanigheid verantwoordelik te wees vir die vereffening van die uitstaande skulde van
die Maatskappy / beslote Korporasie,

Geteken te / signed at on this / ap die day of / dag van 20 ;

“Gevolmagligde verteenwoordiger van maatskappy, private maatskappy of regspersoon soos bepaal op 'n vergadering van
die direkteure / lede gehou op 20

"Authorised representative of cormpany, private company or body corporate as determinad at a meeting of directors / members
held on 20

Naam / Name:

Adres / Address: __

SIGNATURES / HANDTEKENINGE

SOCIETY OF SOUTH AFRICA
GENOOTSKAP VAN SUID-AFRIKA

/A

SIGNATURE OF APPLICANT SIGNATURE OF SOCIETY
HANDTEKENING VAN APPLIKANT HANDTEKENING VAN GENOOTSKAP
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ILE DE FRANCE SKAAP TELERSGENOOTSKAP VAN S.A,
OOREENKOMS TUSSEN DIE AANSOEKER EN DIE ILE DE FRANCE SKAAP TELERSGENOOTSKAP
VIR AANSOEK OM LIDMAATSKAP

ILE DE FRANCE SHEEP BREEDERS' SOCIETY OF S.A.
AGREEMENT BETWEEN THE APPLICANT AND THE ILE DE FRANCE SHEEP BREEDERS' SOCIETY
FOR APPLICATION FOR MEMBERSHIP

Ek/| RENIER NICOLAAS ALBERTUS VAN ZYLID nommer/ID number: 8209195008080  onderneem
om/undertake:

1.

Alles in my vermoé te doen om die ILE DE FRANCE ras eerlik en in die beste belang tot voordeel van die lle de France
skaapras te promoveer / to do the best of my ability to serve and promote the lle de France breed,

Die Genootskap se Reéls ten opsigte van ILE DE FRANCE veilings te eerbiedig / To respect the Rules regarding the
ILE DE FRANCE auctions;

My uitstaande rekening aan die Genootskap verskuldig ten volle te vereffen soos deur die Grondwet vereis / To setile
my outstanding account to the Society as required by the Constitution;

Dat ek die dokumente wat aan my voorsien is deeglik nagegaan het en die inhoud daarvan verstaan en my ten volle
daarmee vereenselwig / To thoroughly checked and | understand the contents of the documents provided to me.

Indien_u van_voorneme is om te bedank as lid van die Genootskap moet ‘n skriftelike bedanking die kantoor
bereik om sodoende te voldoen aan die reéls en requlasies van die Grondwet. Indien u nie aan die versoek
voldoen nie sal u nog verantwoordelik gehou word vir die vitstaande rekening. / If you intend to resign as a
member of the Society, a written resignation must reach the office in order to comply with the rules and
regulations of the Constitution. If you do not comply with the request, you will still be held responsible for the
outstanding account.

Indien rekening 120+ dae uitstaande is sal lid outomaties opgeskort word. / If account is 120+ days outstanding, member
will be automatically suspended,

Die lle de France Grondwet en Handleiding deeglik sal nagaan en my self vergewis van die inhoud daarvan.
The lle de France Constitution and Manual will thoroughly review and familiarize myself with its contents.

Geteken te / Signed at VITBANK, EMALAHLENI opdie/onthe _ lle dagvan/day of

Moaark 2026 |

In teenwoordigheid van die ondergetekende getuie//n the presence of the undersigned witness:

_MARIETTE VAN ZYL
NAAM EN VAN IN DRUKSKRIFINAME AND SURNAME IN BLOCK LETTERS

(W8

Y A

HANDTEKENING: EIENAAR/GEVOLMAGTIGDE/SIGNATURE: OWNER/AUTHORIZED PERSON:
RENIER NICOLAAS ALBERTUS VAN ZYL

NAAM EN VAN IN DRUKSKRIF/NAME AND SURNAME IN BLOCK LETTERS

11| Bladsy/I’ a u ¢
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P E FRANCE Lt sl

Maiiy Street ¢ Menry Slrear 1 18
PO s S Poshus 3776 Basnitontain 93400
el 981 - wlguea s Faka: U1 148 1220

POPIA — WET (BESKERMING VAN PERSOONLIKE INLIGTING)

Die implementeringsdatum van die Wet op Beskerming van die Persoonlike inligting, 4 van 2013 ("POPIA"), is reeds 30 Junie
2021 geimplementeer. Hierdie Wet bring ‘n paar veranderinge mee,

Daar word van die lle de France Genootskap verwag om u toestemming te bekom vir die gebruik van u persoonlike inligting.
U is geregtig om die gebruik of verspreiding van sodanige inligting te weier.

As u kies of instem dat u persoonlike inligting (nl. u naam, selfoonnommer, adres, e-pos adres) opmerklik is vir enige persoon,
sal die Genootskap dit gebruik in ledelyste, enige brosjure of publikasies, navrae, katalogusse ens. Indien u weier sal geen

inligting van u aan derde partye deurgegee of verskaf ward nie.

Ten einde te verseker u ward gerespekteer is dit onmaontlik om slegs in sekere gevalle toestemming te verleen aan die
Genootskap. Die beginsel van “alles of niks” geld ten einde enige verwarring uit te skakel.

Ons versoek alle lle de France lede van die Genootskap om onder geen omstandighede of om watter rede ook al, enige
persoonlike inligting, van 'n derde party, te gebruik sonder om die toestemming van die betrokke persoon te verkry nie.

Die Genootskap neem geen verantwoordelikheid vir persone wat hierdie Wet oortree nie, Dit is ook van toepassing op alle
inligting op alle dokumentasie van die lle de France Genootskap.

Die POP| Wet kan gelees word by die volgende link: hitps://popia.co.za/

NAAM VAN PERSOON: RENIER NICOLAAS ALBERTUS VAN ZYL

TOESTEMMING WORD VERLEEN | JAX|  TOESTEMMING WORD NIE VERLEEN | NEE

gerexen TEINEbant. Emalohleni opoie_ b pAG van Maart 2026 .
WM RENIER NICOLAAS ALBERTUS VAN ZYL &hJu|  MARIETTE VAN ZYL
H;NDTEKENING EN NAAM VAN TELER HANDTEKENING EN NAAM VAN GETUIE
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POPIA - ACT (PROTECTION OF PERSONAL INFORMATION)

The implementation date of the Protection of Personal Information Act, 4 of 2013 (“POPIA"), is already being implemented
on 30 June 2021. This Act brings about some changes.

The lle De France Society is required to obtain your consent to the use of your personal information. You are entitled to
refuse the use or dissemination of such information.

If you choose or agree that your personal information (namely: your name, cell phone number, address, e-mail address] is
notable to any person, the Society will use it in membership lists, any brochure or publications, inquiries, catalogues, etc. If

yau refuse, no infarmation of yours will be passed on or provided to third parties.

In order to ensure that you are respected, it is impossible to give permission to the Society only in certain cases. The principle
of "all or nothing" applies in order to eliminate any confusion.

We request all lle De France members of the Society not to use, under any circumstances or for any reason whatsoever, any
personal information, from a third party, without obtaining the consent of the person concerned.

The Saciety takes no responsibility for persons who violate this Act. It also applies to all information on all documentation of
the lle de France Society.

The POPI Act can he read at the following link: https://popia.co.za/

NAME OF PERSON: ___ _
PERMISSION IS GRANTED YES PERMISSION NOT GRANTED NO
SIGNED AT ON THIS DAY OF 20
SIGNATURE AND NAME OF BREEDER SIGNATURE AND NAME OF WITNESS
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Payment Notification G CAPITEC

W SkyDr [ [

Valldate this ducument usling SkyQR

Dear SirfMadam

Please take note that RM ENGINEERING SUPPLIES (PTY)LTD made a paymant to your account. The payment details are as
follows:

Notification number 001082182
Payment date 16/03/2026 09:49
Payment details

Beneficiary name SA Stud Book
Bank name STANDARD BANK
Account number 041191358

Branch 051001

Payment type EFT

Amaount R& 355.90
Payment referance Van Zyls IDF Stoet

IMPORTANT NOTES:

Immadiate payments to non-Capitec banking clienls and regular payments made to Capitec clientz will reflect in the beneficiarles account
immediately.

Regular payments made to non-Capitec banking clients BEFORE 02:00 PM Monday to Friday, or BEFORE 09:00 AM on a Salurday should
reflect in the beneficiary account the fallowing business (work) day,

Regular payments made to non-Capilec banking clients AFTER 02:00 PM Manday lo Friday, or AFTER 08:00 AM on a Saturday, or on a
Sunday, or an a public holiday should reflect in the beneficiary account within 2 business (work) days.

This is a notification that we received instruction to effect a payment and not a representation of any kind ar guarantee that the amount has in

fact been transferred or shall be available in the account. The processing of the payment may be delayed, which may impact on the timing of
the availability of the funds,

Online Banking Services

Client Care Centre 08B0 30 82 50 T +27 11 202 0400 E CuslomerResclution @ capitecbank.co.za

Capitec Hank iz an authorized financial sarvices (FSP46889) and raglsterad eradit providar (NCHGP13). Gapitee Bank | imited Heg. No.: 19B0/003695/06. Paga 1 of 1

Uniyue Document No.: 36al627b-b042-1521-8b15-048dBufd1c5d / 803 / V1.0 - 0B/03/2019






Suid-Afrikaanse Stamboek- en Diereverbeteringsvereniging

South African Stud Book and Animal Improvement Association

S STAMBOEK
STUD BOOK

Verw,/Ref.: 0734969 (18/03)
Datum/Date; 2026-03-18

VAN ZYL'S IDF STOET
MNR. R.N.A. VAN ZYL
30 SKYSTRAAT
HOEVELDPARK
WITBANK

1034

Geagte Deelnemer
AANSOEK OM DEELNAME

Ons wil u graag by SA Stamboek as stoetteler en as 'n lid van die lle de France
Skaaptelersgenootskap van SA verwelkom. Dankie vir u deelname aan die verbetering van Suid-
Afrika se diere. Qns vertrou dat die Internasionaal erkende aantekeningstelsel, waarop u data
aangeteken en verwerk word, vir u van groot waarde sal wees in u poging om u diere te
verbeter.

Die volgende deelnemernommer, voorvoegsel en kuddekenmerkletters is aan u toegeken:

Deelnemernommer: 0734969 IDF
Voorvoegsel: RMV
Kuddekenmerkletters: RNA
Effektiewe datum: 01-03-2026

U word versoek om allyd u unieke deelnemernommer i al 4 korrespondensie aan ons te meld.
U kan staatmaak op die volle ondersteuning van hierdie Vereniging met enige hulp wat u mag
verlang. Moet asseblief nie huiwer om ons te skakel indien u enige navrae het of hulp benodig
nie.

Ons wens u sukses toe met die teel van u diere en vertrou dat u groot bevrediging sal put uitu
pogings om u diere te verbeter.

Vriendelike groete,
PHILNA MOELICH
Pp
HOOFBESTUURDER

@

Fresident; Jl Vaslon - Wasrnemende Hoofbestuurder / Acting General Manager: Or RR van der Westhuizen i
Alle korrespondensie moel gerig word aan die Hootbestuurder / All correspondanca to ba addrasand to the Grnaral Manager

Lid van die intarnacionale Komites vl Disisvarbetaiing / Manibei of the lnbernatlond Committae for Anlmal Recording
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